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1. Ilesib ocBOEHUS JUCIHHUILJIMHBI

Ilenb OCBOEGHHS JUCUMIUIMHBI — YIUIYOJI€HME S3bIKOBOM IOJrOTOBKM B paMKax
¢dopmupoBanus o0ImIEKyIbTypHON KommeTeruuu [1K-1.

2. MecTo TUCHUILIAHBI
B CTPYKTYpe 00pa30oBaTeJILHOH MPOorpaMMblI

JlucumrmiimHa OTHOCUTCS K BapuaTuBHOW dYactu ydeOHoro miana (b1.B.O.20). s
OCBOGHUS TUCUUIUIMHBI CTYJCHTHI UCIOJIb3YIOT 3HAHUS, YMEHHUS, HaBbIKU, C(HOPMUPOBAHHEIE B
npouecce u3ydeHus aucuuiinH: «lIpakTvka yCTHOM M NHMCbMEHHOM peun», «lIpaktudeckas
dboHeTHKAY.

3. KomneTeHnuu od0yvarmerocs,
(opmMupyemblie B mpoiecce 0OCBOEHMS AN CIUIIIMHBI

[Ipouecc wm3ydyeHMs] AMCLUMIUIMHBI HalpaBlIeH HAa (OPMUPOBAHUE CIEAYIOLIUX
KOMIICTCHIHI:
® TOTOBHOCTH pEaIM30BBIBaTh 00pa30BaTeNIbHBIC MPOrpaMMBI MO Y4eOHOMY NpEAMETYy B
COOTBETCTBHH C TpeOOBaHUSIMU 0Opa3oBarenbHbiX cTannaptos (ITK-1).

Ilnanupyemble pe3yabTaThl 00y4eHH M0 JUCHMILINHE
B pe3yjibTaTe OCBOCHUA AUCHUIIINHBI O6y‘IaIOIlIPII>'IC$I JOJDKCH IIPOACMOHCTPUPOBATDH

CJIEIYIOILINE PE3YIbTAThI:
B kareropuu «YMETDb»:

— (IIK-1) — I — ¥ 1 — CryneHT cnoco0eH COOTHECTH COAEP)KaHWE H3YYEHHBIX
TEOPETUYCCKUX JUCIUIUIMH C COACPXAHHUEM H MPOoOJIeMaMH IIKOJIBHOTO (DHIIOJIOTHYECKOTO
o0pa3oBaHMs.

— (IIK-1) — II - ¥ 2 — CrygeHT yMeeT NpOEeKTUPOBaTh 00pazoBaTeNIbHBINA Tporece (B
npeaMeTHOW o0macTH 1O  NpoQuI0  TOATOTOBKHM) B COOTBETCTBHM  TpPeOOBAaHUAMU
00pa3oBaTeNbHBIX CTAHIAPTOB OOIIET0 OOpa3oBaHUs (COCTABIEHUE CIIEHAPUEB / KOHCIIEKTOB
YPOKOB, TEXHOJIOTUYECKUX KapT).

B xareropun «BJIAAETDb»:

— (IIK-1) — II — B 1 — CryaeHT uUMeeT OMNBIT OCYIIECTBICHUS 00pa3oBaTeIbHON
JeATeNIbHOCTH 10 MPOQUITIO MOJTOTOBKU B (hOpMax ypOUHOU U BHEYPOUHOH e TEIbHOCTH.

— (IK-1) — II — B 2 — CtyzneHT BiaJieeT HaBBIKOM aHaJIM3a 00pa30BaTeIbHOTO MPOIlECcca,
CBOCH W 4YYyXOW TMenarornyeckor MesTeNbHOCTH (B MPEAMETHOH o00JacTu 1o MpOoUITIO
HO)IFOTOBKI/I) C TOYKHU 3pCHUSA COOTBCTCTBUA Tpe60BaHI/I$IM O6paBOBaTeJ'IBHBIX CTaHOdapTOB
o0miero oOpa3oBaHusi U OCHOBHBIM METOJUYECKUM MPHHIMIAM OOyYEHUS PYCCKOMY SI3BIKY U
JUTEpaType; CIHOCOOEH COBEPIIEHCTBOBAaTh CBOM Ipo(eccCHOHANbHbIE YMEHHS Ha OCHOBE
MOCTOSTHHOM pedIeKcHu.

4, ConepxxaHue U CTPYKTYpPa TUCUUILIAHBI
4.1. O0beM TUCUMILTHHBI

06111351 TPYAOCMKOCTb AUCHHUIUIMHBI COCTABJIACT 3 3aueTHbIC CIAWHUIIDI, 108 qacCcoB, H3
HUX:



— 32 yaca aynutopHoi padoTsl (18 yacoB nekiuii u 14 4acoB MPaKTUIECKUX 3aHATHH ),

— 49 yacoB caMOCTOSTETLHON PabOTHI.

JlucuurinHa u3ydaercss B 6 cemecTpe, ee OCBOCHHME 3aKaHYMBaeTcsi dk3ameHoM (27
4acoB).

4.2. Conep:kaHue TUCIUTNIMHBI

1. Phonetics as a science
The expression level. The content level. Two main divisions of phonetics. The vocal
mechanism. Human speech. The respiratory (power) mechanism. Three branches of phonetics
(acoustic, auditory articulatory). The methods applied in investigating the sound matter of the
language. Instrumental methods. Experimental phonetics. Phonology. The social value of
phonetics. Social sciences. Sociolinguistics. Psycholinguistics. Mathematical linguistics.

2. The phoneme. Three aspects of the phoneme. Main trends in phoneme theory.
Notation. Methods of phonological analysis

The phoneme and the allophone. The view of the phoneme by L. V. Shcherba. The
definition of the phoneme by V.A. Vassilyev. The phoneme as a functional unit. The phoneme as
a real, material and objective unit. The principal allophones. The subsidiary allophones. The
invariant of the phoneme. Distinctive (relevant) articulatory features. Non-distinctive (redundant)
features. Phonological and phonetic errors in pronunciation. Notation (“transcription”). Methods
of phonological analysis. The distributional method. Complementary distribution. The semantic
method. The commutation test. Minimal pairs. The system of oppositions.

3. Problems of phonostylistics. Stylistic use of intonation

Functional stylistics. Phonostylistics. Extralinguistic situation. The factors which result in
phonostylistic varieties. The form of communication. The formality of situation. Formality of
discourse. Public and non-public oral texts. The distinction between two kinds of speech activity:
speaking and reading. Hesitation. Delimination. Speech tamber. The accentuation of semantic
centres. The problem of the classification of phonetic styles. The intonational styles.The
communicative function of intonation. The use of intonation in transmitting feelings or emotions
and modality.

4. The system of English phonemes. Consonants. Vowels
Consonants. Vowels. The classification of English consonants. Modification of consonants
in connected speech. The classification of English vowels (according to stability of articulation,
tongue position, lip position, character of the vowel end, length, tenseness). Modifications of
vowels in connected speech.

5. The Syllabic Structure of English Words

The syllable as a phonetic and phonological unit. Theories of syllable formation. The so-
called expiratory (chest pulse, pressure) theory. The sonority theory. The theory of muscular
tension. An arc of articulatory tension. The so-called loudness theory. The problem of the
definition of the syllable. Syllable formation in English. Syllable division. The functions of the
syllable.

6. Accentual Structure of English Words

The nature of word stress. English word stress as a complex phenomenon, marked by the
variations in force, pitch, quality and quantity. Prominence. The placement of word stress.
Degrees of stress in a word. The recessive tendency. The rhythmical tendency. The retentive
tendency. The typology of accentual structure of English words worked out by G.P. Torsuev. The
functional aspect of word stress. The term ‘“accenteme”. The typical mistakes of Russian

4



learners in the sphere of word stress.

7. Intonation. Structure of intonation patterns. Rhythm.

The role of intonation in the language. Intonation as a complex phenomenon. Prosody. An
intonation pattern. Intonation groups. Nuclear tones in English. The tempo of speech ( the rate of
the utterance and pausation). Syntactic, emphatic and hesitation pauses. Intonology. English
speech rhythm. Proclitics, enclitics. The rhythmicality in poetry. The phonetic devices used to
help the impression of rhythmicality. Semantic stylistic devices. Prose rhythm. Rhythm and
harmony.

4.3. CTpyKTYpa AUCHHUILINHBI

Buae! yueoHoii padorsl ®opMBI TEKYIEro
KOHTPOJIS
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1. | JlekunoHHBIi Kypc
2 Tema 1. Phonetics as a science. Two 6 4 2 2 Vuactue B JIE€KIUW,
main divisions of phonetics. Three KOHCTICKT.
branches of phonetics (acoustic,
auditory articulatory).
3 | Tema 2. The phoneme. Three 6 4 2 2 | Yuactme B JIEKIIHH,
aspects of the phoneme. Main KOHCIIEKT.
trends in phoneme theory. Notation.
Methods of phonological analysis
4 | Tema 3. Functional stylistics. 6 4 2 2 | Yuactme B JIeKIHH,
Phonostylistics.  Classification of KOHCIIEKT.
phonetic styles.
5 | Tema 4. The system of English 6 4 2 2 | Yuactme B JIEKIHH,
phonemes. Consonants. Vowels KOHCIICKT.
6 | Tema 5. The syllable as a phonetic 6 4 2 2 | YyacTue B JIeKIUN
and phonological unit. Theories of Pedepar
syllable formation.
7 Tema 6. The Syllabic Structure of 6 4 2 2 | Yuactue B nexnmn
English Words Pedepar
8 | Tema 7. The Accentual Structure of 6 4 2 2 | YyacTue B JICKIIHH
English Words Pedepar
9 Tema 8. Intonation. Structure of 6 5 2 3 | YuacTue B mekuuu,
intonation patterns. English speech KOHCIICKT.
rhythm.
10 | Tema 9. English speech rhythm. 6 6 2 4 | YyacrtHe B JIeKIIUH,
KOHCIHEKT.
11 | OpakTnyeckuii Kype 6
12 | Tema 1. Phonetics as a science: 6 6 2 4 | YcrHoe cooOenue.
Two main divisions of phonetics. Koncnexr.
Three branches of phonetics
(acoustic, auditory articulatory).The
vocal mechanism. Human speech.




The respiratory (power)
mechanism.

13

Tema 2. Methods of phonetic and
phonological analysis: The
methods applied in investigating the
sound matter of the language.
Instrumental methods.
Experimental phonetics. Phonology.
The social value of phonetics.

YcTHoe coobiienue.
Pedepar.

14

Tema 3. The phoneme.
Allophones: The phoneme and the
allophone. The view of the
phoneme by L. V. Shcherba. The
definition of the phoneme by V.A.
Vassilyev. The phoneme as a
functional unit. The phoneme as a
real, material and objective unit.
The allophones.

VYcTHOE coobIenue.
Pedepar.

15

Tema 4, Problems of
phonostylistics. Stylistic use of
intonation

Functional stylistics.
Phonostylistics. The form of
communication. The formality of
situation. Formality of discourse.
Public and non-public oral texts.
The distinction between two kinds
of speech activity: speaking and
reading.

VYerHOE coolleHue.
Pedepar.

16

Tema 5. The system of English
phonemes. Consonants. Vowels:
The classification of English
consonants. Modification of
consonants in connected speech.
The classification of English
vowels. Modifications of vowels in
connected speech.

VerHoe coolbienue.
Pedepar.

17

Tema 6. Accentual Structure of
English Words

English word stress as a complex
phenomenon. Prominence. The
placement of word stress. Degrees
of stress in a word. The recessive
tendency. The rhythmical tendency.
The retentive tendency. The
typology of accentual structure of
English words. The functional
aspect of word stress.

VcTHOE coolIIeHE.
Pedepar.

18

Tema 7. Intonation. Structure of
intonation patterns. Rhythm.

Intonation and its functions.
Prosody. An intonation pattern.
Intonation groups. Nuclear tones in
English. The tempo of speech: the
rate of the utterance, pausation.
Syntactic, emphatic and hesitation

pauses. Intonology.

VYcTHOE coolIIeHE.
Pedepar.

Hrtoro

81

18

14

49

27

HpomemyTquaﬂ aTrecranus

Ok3amMeH B 6 cemecTpe
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5. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH,
NpUMeHsieMble TPH 0CBOEHHH U CIIUTIIHHBI

5.1. OcHoBHBIE 00pa3oBaTe/IbHbIC TEXHOJIOTHH,
NpUMeHsieMble MPU U3y4YeHUH TN CIUIIINHBI

* TexHOoJOrusI KOHTEKCTHOrO 00yueHus: — 00y4eHHe B KOHTEKCTe npodeccu (peaiusyercs
B y4eOHBIX 33/IaHUSX, YIUTHIBAIOIIUX CHENU(UKY HAIPABICHHUS U TPOQPHIISL
MOATOTOBKH).

*  TexHONOTH UHTEPAKTUBHOTO 00y4YeHus (peanusyercs B popMe yueOHbIX 3aJaHHi,
IpPENoiararoluX B3auMoIelicTBHE 00yUaroInXCsl, UCIIO0JIb30BaHUE aKTUBHBIX (GOpM
00paTHOH CBSI3H).

5.2. AnanTuBHbIe 00pa3oBaTe/bHbIe TEXHOJIOTHH,
NpUMeHsieMble IPU U3YYCHUU AUCIHUILIHHBI

[lpu oOyuyeHMM ML C OTPAaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3[OPOBBSI IPEAIOJAracTcs
UCTOB30BAaHUE  TIPM  OpraHu3ald  OOpa3oBAaTENbHON  JIEATEIIFHOCTH  AJalTHBHBIX
00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJIOTUI B COOTBETCTBUM C YCIOBHIMHU, U3siokeHHbIMU B OITOII (paznen
«Oco0eHHOCTH OpTraHu3aIi 00pa30BaTEIHLHOIO MpoLecca MO 00pa30BaTENbHBIM IPOTrpaMMamM
JUIi WHBAJIUAOB M JIMI C OrPaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSMH 3[0POBBSI»), B YaCTHOCTH:
MpeaoCTaBJICHUEC CIICHUAIBHBIX y‘-Ie6HBIX 10COOHH 1 JUJAKTHYCCKUX MAaTCPUAIOB, CIICIIUAJIBHBIX
TEXHHYECKHX CPEACTB OOyYeHHMsS KOJUIEKTHBHOTO ¥ HWHAWBUAYAIbHOTO IIOJB30BaHUS,
MpEAOCTaBIEHHE  YCIYr  acCUCTeHTa  (IIOMOIIHMKA),  OKa3bIBAIOMIETO  OOYYaroIIMMCS
HEOOXOIMMYI0 TEXHHYECKYI0 IIOMOIb, M T.II. — B COOTBETCTBUH C HHIUBHIYaIbHBIMH
O0COOEHHOCTSIMU O0YYaIOLIUXCS.

[Tpu Hanmumu cpeau 0OyYaroIIMXCs JIUI] C OTPAaHNYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3/I0POBBSI B
pasnen «OOpa3oBaTeIbHBIE TEXHOJIOTHUH, IPUMEHSEMbIE TIPU OCBOCHUHU JUCIUILIUHB» padoueit
IporpaMMbl BHOCSITCS HEOOXOJMMble YTOYHEHUss B cooTBeTcTBUU C «llomoxkeHnem 00
OpraHu3aiiii  00pa30BaTENIBHOTO TIPOIECCa, MCHXOJIOTO-TIEAArOTHYECKOTO COTPOBOXKICHHS,

COIMAJIM3alMY UHBAJIHU/IOB H JIUI] C OTPAaHHYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 3/I0POBBsI, 00yYarONIHXCsI
B CI'Y» (IT 8.20.11-2015).

5.3. UndopmaniuoHHbIE TEXHOJIOTHH,
NpUMeHsieMble MPU U3y4YeHUM TN CIUIINHBI

e Ucnonb3oBanne WHPOPMAIMOHHBIX PECYPCOB, JOCTYNHBIX B HH(POPMAIIMOHHO-
TENIEKOMMYHUKAITMOHHONU ceTr MHTepHET (CM. mepeueHb pecypcoB B I. 9 HacTosIIei
IIPOrPaMMBbl).

e (CocraBieHue U pelaKTUPOBAHUE TEKCTOB MPU MOMOIIH TEKCTOBBIX PETAKTOPOB.

o (Co3iaHue 3JEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB (KOMIBIOTEPHBIX Mpe3eHTalui, Buaeodanos,
TJIEUKACTOB M T. II.).

5.4. IIporpammHoe obecnieueHme,
NMPUMEHAECMOE TIPH U3YYCHUH JTUCIHUAIIINHDBI

1. CpenctBa Microsoft Office:
— Microsoft Office Word — TekcToBsIii peakTop;
— Microsoft Office Excel — tabmuunsblit pemakTop;



— Microsoft Office Power Point — mporpamma moAroToBKY Mpe3eHTAIHH.

6. YueOHO-MeTOAMYECKOE O0ecIeuyeHne
CaMOCTOATEJIbHOI padoThI CTY/1€HTOB.
OueHoYHbIE CPeACTBA JJIS TEKYIIEro KOHTPOJISI YCIIEBA€MOCTH,
NMPOMEKYTOYHOM aTTECTALUMM 10 UTOraM OCBOCHM S IUCUUIIIHMHbBI

6.1. CamocrosiTe/IbHAsA paﬁoTa CTYACHTOB IO INCHUIIINHE

6.1.1. Ilhanvl npakmuueckux 3aHAmuil
Tema 1. Phonetics as a science:
The expression level. The content level. Two main divisions of phonetics. The vocal mechanism.
Human speech. The respiratory (power) mechanism. Three branches of phonetics (acoustic,
auditory articulatory).
Tema 2. Methods of phonetic and phonological analysis:
The methods applied in investigating the sound matter of the language. Instrumental methods.
Experimental phonetics. Phonology. The social value of phonetics. Social sciences.
Sociolinguistics. Psycholinguistics. Mathematical linguistics.
Tema 3. The phoneme. Allophones:
The phoneme and the allophone. The view of the phoneme by L. V. Shcherba. The definition of
the phoneme by V.A. Vassilyev. The phoneme as a functional unit. The phoneme as a real,
material and objective unit. The principal allophones. The subsidiary allophones.
Tewma 4. Problems of phonostylistics. Stylistic use of intonation:
Functional stylistics. Phonostylistics. Extralinguistic situation. The factors which result in
phonostylistic varieties. The form of communication. The formality of situation. Formality of
discourse. Public and non-public oral texts. The distinction between two kinds of speech activity:
speaking and reading.
Tema 5. Stylistic use of intonation:
Hesitation. Delimination. Speech tamber. The accentuation of semantic centres. The problem of
the classification of phonetic styles. The intonational styles. The communicative function of
intonation. The use of intonation in transmitting feelings or emotions and modality.
Tema 6. The system of English phonemes. Consonants. Vowels:
The classification of English consonants. Modification of consonants in connected speech. The
classification of English vowels. Modifications of vowels in connected speech.
Tewma 7. The Syllabic Structure of English Words:
The syllable as a phonetic and phonological unit. Theories of syllable formation. Syllable
formation in English. Syllable division. The functions of the syllable.
Tema 8. Accentual Structure of English Words:
English word stress as a complex phenomenon. Prominence. The placement of word stress.
Degrees of stress in a word. The recessive tendency. The rhythmical tendency. The retentive
tendency. The typology of accentual structure of English words. The functional aspect of word
stress.
Tema 9. Intonation. Structure of intonation patterns. Rhythm:
Intonation and its functions. Prosody. An intonation pattern. Intonation groups. Nuclear tones in
English. The tempo of speech: the rate of the utterance, pausation. Syntactic, emphatic and
hesitation pauses. Intonology.
Tema 10. English speech rhythm English speech rhythm. Proclitics, enclitics. The rhythmicality
in poetry. The phonetic devices used to help the impression of rhythmicality. Semantic stylistic
devices. Prose thythm. Rhythm and harmony.



6.1.2. Pepepam

TemaTuka pedepaTos.

The syllable as a phonetic and phonological unit. Theories of syllable formation.
The Syllabic Structure of English Words

The Accentual Structure of English Words

English Intonation.

English speech rhythm.

The social value of phonetics.

N. Trubetzkoy’s and L. V. Scherba’s theories of the phoneme

The phonetic features of oratory (academic discourse / informational style)
The functions of intonation

0. Modifications of English sounds in connected speech.

1. The syllabic structure of the English words.

. The Accentual Structure of English Words

13. Intonation and its functions.

14. English speech rhythm

RBRooo~NoR~wNE
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MeTtoauyeckue peKoOMeHIAIUH 10 BHINOJIHEHHUIO.

Pedepar — mnmchmenHas pabora oO0beMoMm 5-10 meYaTHBIX CTpPaAHHUII, BBHIIOJIHSIEMAs
CTYIEHTOM B TEYEHHE JJIUTENbHOrO cpoka (0T OJHOM HeJenu JO0  MecsIa).
Pedepar (ot mar. referrer — moknaapiBaTh, COOOMIATh) — KPaTKOE TOYHOE H3IIOKCHUE
CYIITHOCTH KaKOTO-IMOO BOMPOCA, TEMbl HA OCHOBE OJHOM WJIM HECKOJNbKUX KHHI, YUeOHHKOB,
MOHOrpaduii WM JApPYrux INEpPBOMCTOYHUKOB. Pedepar nommkeH colepkaTb OCHOBHBIE
dakTuyeckue CBEICHHUS u BBIBO/IBI o paccMaTtpuBaeMomMy BOTIPOCY.
Pedepar orBeuaer Ha BONMPOC — UYTO COACPKHUTCS B JAHHOW MyONMKanuu (MyOJUKaIusx),
OJIHAKO A3TO HE MEXaHMYeCKUd 1mepeckaz padoTbl, a M3JIOKEHHUE €€ CYILEeCTBa.
Temy pedepara MOKET MPEIOKUTH MPENoAaBaTesb WIKA caM CTYJEHT, B IIOCIEIHEM CIIydae OHa
JIOJDKHA OBITH COTJIACOBAaHHA C IperojaBaTesieM. MaTepuall MmojIaeTcs He CTONBKO B Pa3BUTHH,
CKOJIBKO B (popMe KOHCTATallMK UM OMUCAHMSL.

®yukuun pedepara: uHbpopMaTUBHAS (O3HAKOMUTENbHASI); MOMCKOBAsl; CIPaBOYHAs.

Crpykrypa pedepara:
TuTynpHBIN TUCT (3aMOTHSAETCA 110 €AMHON GopMe, CM. putokeHue 1)
1. [Tocne TUTYNBHOrO JMCTa Ha OTAEIBHOM CTpAaHHUIE CIEAyeT OrjaBieHue (IUlaH,

coJiep)kaHue), B KOTOPOM YKa3aHbl Ha3BaHUs BCEX pa3zesioB (IyYHKTOB IUIaHa) pedepata U
HOMeEpa CTpaHMI, yKa3bIBAIOIIME HAUaJIo0 3TUX pa3/ielioB B TEKCTe pedepara.

2. [Tocnme ormaBnenust cienyer BBeneHue. OOBeM BBeAecHHs cocTaBiser 1,5-2
CTpaHUIIBI.
3. OcHoOBHas 4acTh pedepara MOKET UMETh OJJHY WJIM HECKOJBKO TJIaB, COCTOSIIINX

u3 2-3 maparpadoB (MOAMYHKTOB, pPAa3/eloOB) M MPEANOJAraeT OCMBICICHHOE U JIOTMYHOE
M3JI0’KEHUE TJIABHBIX TMOJOKEHUN U UJEH, COAEPKAINUXCS B M3YUYEHHOU JMTeparype. B Tekcre
00s13aTeNIbHBI CCBUIKM Ha MEPBOMCTOYHUKU. B TOM citydae eciu LUTHPYETCS MM UCHOJb3YeTCs
Ybs-IN00 HEOpAMHApHAs MBbICHb, WJAES, BBIBOJ, NMPUBOAUTCA KakoM-1uO0 uudpoil Martepual,
TabIMILy - 0053aTENIbHO C/IeNaiiTe CChUIKY Ha TOTO aBTOpa Y KOTO BbI B3sUIM IaHHBIA MaTepHal.

4. 3aKJI0ueHre COJEPKUT IJIaBHBIE BBIBOJBI, U UTOTH U3 TEKCTAa OCHOBHOM 4YacTH, B
HEM OTMEYAeTcs, KaK BBIMOJHEHBl 337aydl W JOCTUTHYTHI JIM LENH, cPOpPMYIUPOBAHHBIE BO
BBEJICHUH.

5. bubnuorpadus (cnucok nuTepaTypbl) BKIIOUAET PealbHO MCHOJIb30BAHHYIO JUIS
Hanucanus  pedepara  nuteparypa. CHHCOK  COCTaBisieTCsl  COMVIACHO  TpaBUJIaM
o6ubmuorpaduueckoro onucanus (Ilpunoxenue 3).

Jrtansl padboTsl HaJX pedepaTom.



1. IloaroroBuTenbHBIA HTall, BKIOYAIOIIMM H3Yy4eHHME IIpeIMeTa MCCIEAOBaHUsA 110

HMCTOYHHUKAM;

2. V3noxxeHne pe3yabTaTOB U3yYEHUS B BUJIEC CBSI3HOTO TEKCTA;
3. YcTHOe coobmieHue mo Teme pedepara.

IMoaroroBUTELHBIH 3TaN PadOTHI.

N30panHble UCTOYHMKK TpeOyIOT BAYMYHMBOIO UTEHHUS, KOTOpPOE IMpeJroiaraer
BbIJIeTICHHE: 1) TIaBHOTO B TEKCTE; 2) OCHOBHBIX apryMEHTOB; 3) BeIBOJOB. Hammydmmuii crioco6
HAYYUTHCS BBIICIATH ITIABHOE B TEKCTE, YJIAaBJIMBATh MPOOIEMaTHUHBIN XapakTep yTBEPKICHUH,
JIaBaTh OLIEHKY aBTOPCKOM MO3UIMU — 3TO CPABHUTEIILHOE YTCHHUE, B X0JI€ KOTOPOTO CTYJIEHT
3HAKOMUTCS C Pa3JIMYHbIMU MHEHUSIMH 110 OJJHOMY M TOMY € BOIPOCY, CPAaBHUBAET BECOMOCTh
U JI0Ka3aTeIIbHOCTh apTyMEHTOB CTOPOH W JIeJaeT BBIBOJ O HAWOOJbIIEH yOeAUTEThHOCTH TOM
WJIU UTHOM MO3HIINH.

[ToaroToBUTENBHBIN 3Tan padOTHI 3aBepIIACTCS CO3TAHHEM KOHCIEKTOB, (PHKCUPYIOIIHX
OCHOBHBIE TE€3HMChl U apryMeHThl. EClIM B KOHCIEKTaxX MPUBOIATCA LUTAThl, TO HEINPEMEHHO
JOJKHO OBITH JIaHO YyKa3aHWE Ha WCTOYHHWK (aBTOp, Ha3BaHWE, BBIXOJHbBIC JaHHBIE, No
CTPaHHIIBI).

Oo61mme TpedoBaHMsI K TEKCTY pedepara.

Texkct pedepara nomKeH pacKpbpiBaThb TeMy, 00JaJaTh CBSI3HOCTHIO U IEIbHOCTBIO.
PackpeiTHe TeMBI MpeamonaraeT, 4To B TEKCcTe pedepara W3aracTcsl OTHOCSIIHMICS K TeMe
MaTepuai U MpeajaraloTcs MyTH PeleHus coiepkaleiicss B TeMe npoOaeMbl; CBI3HOCTh TEKCTa
MPEANOIAraeT CMBICIIOBYIO COOTHOCHUTEIBHOCTH OT/CJIBHBIX KOMIIOHEHTOB, a LEIbHOCTh —
CMBICJIOBYIO 3aKOHYEHHOCTh TEKCTA.

ILnan pedepara.

YHuBepcanbHbIN MJIaH HAYYHOTO TEKCTa, MOMUMO (OPMYIHUPOBKU TEMBI, MIPEIIOIaraet
W3JI0KEHUE BBOJHOTO MaTepHaia, OCHOBHOT'O TEKCTa M 3aKJIFOUCHHUSI.

Bo BBeageHuu aprymMeHTUpyeTCs AaKTyaJlbHOCTb MCCIIEJOBAaHUSA, KOHCTATHPYETCS, 4YTO
CIACIIaHO B JaHHOW 00JIaCTH TPEAINIECTBEHHUKAMH; TEPEUUCISIIOTCA IOJO0KEHHUS, KOTOpbIS
JOJKHBI OBITh OOOCHOBaHBI. BBeneHHE MOXKET Takke coiepaTb 0030p HCTOYHUKOB WU
AKCIIEPUMEHTAJIbHBIX JIaHHBIX, YTOYHEHHE HCXOJHBIX IOHATUA W TEPMHUHOB, CBEICHUA O
MeToJaX uccienoBanus. Bo BBeneHnn o0s3atenbHO GOpMYyIUPYIOTCA 1IeNb U 331a4u pedepara.
O06nem BBeneHus - B cpeaHeM okoiio 10% ot obmrero oobema pedepara.

OcHoBHast yacTh pedepara pacKpbiBaeT cojep:kanue Tembl. OHa Hanbosee 3HaYUTENNbHA
no o0beMy, HanboJee 3HaUMMa M OTBETCTBEHHA. B Hell 00OCHOBBIBAIOTCS OCHOBHBIE TE3MCHI
pedepara, MPUBOAATCA pPAa3BEPHYThIE ApTyMEHTHI, MPEANONIaralOTCsl TUIMOTE3bl, Kacaroliuecs
CyIIECTBa 00CYKIaeMOro BOIpoca.

[1nan OCHOBHOM YacTH MOXET OBITh COCTaBIIEH C MCIMOJB30BAHUEM PA3NUYHBIX METO/I0B
TPYIIUPOBKH MaTepuayia: Kiaccupukanud (SMIUPUYECKUE MCCIENOBAHUS), THUIIOJIOTHUN
(TeopeTHyecKue UCCIe0BaHNUs), TIEPUOIN3AINN (ICTOPUIECKHIE UCCIIEIOBAHUS).

B 3akimroueHnn KpaTko M31araroTcs MOJyYeHHBIE PE3YJIbTAThI.

B kon1e pedepata npuBoAUTCS CIUCOK HCTOYHUKOB, TIOJIBEPTHYTHIX 0030DYy.

TpeOoBanus, npeabsBisieMbie k 0popmiaeHnio pegepara.

O6beM — ot 5 10 10 mammHONUCHBIX cTpaHull. I1o 06erm cTopoHaM JIMCTa OCTaBISIOTCS
noJs pazMepom 25 MM. cieBa U 15 MM. criipaBa, pekomenayercst mpugt 12-14, uarepsan — 1 -
1,5. Bee auctel pedepara qoMKHBI ObITh MPOHYMEpoBaHbl. KaxibIil BOIPOC B TEKCTE TOJIKEH
MMETH 3ar0JI0BOK B TOYHOM COOTBETCTBUU C HAMMEHOBAHUEM B IUIaHE-OIJIABJICHUH.

Oco0eHHOCTH A3BIKOBOIO CTWJIA pedepaTa

Jns HaIllMCaHHUs pedepara UCIIOJIb3YETCS Hay4HbIN CTHJIb peun.
B HayyHOM cTHIIE MHTEIUIEKTYaIbHBIN (JOH PEeUM CO3/IAI0T CIEAYIOINE KOHCTPYKIHH:

[IpeameTom ranpHENIIErO0 PAaCCMOTPEHHUSI SIBISIETCS. . .

OcTaHOBHMCS IIPEKE HA aHAIM3E MOCIIEIHEN.
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DTa neATeIbHOCTh MOKET OBITh OIIPE/IC/ICHA KakK. ..

W3 BBIIENIPUBEACHHOTO AHAJIN3A. .. CO BCEH OYEBUIHOCTBIO CIEIYET. ..
JloBO1 HE CHUMAET €ro BOIPOCa, a TOJILKO MEPEBOJUT €ro PEIICHHUE. ..
Jloruka paccyxaeHusi IPUBOIUT K CICIYIOIIEMY. ..

Kak xopo1o n3BecTHo. ..

Crenyer OTMETHUTb. ..

Takum 00pa3oM, MOKHO C JOCTATOYHOU OMPEICIICHHOCTBIO CKa3aTh, UToO ...

Ipunooicenue 2
IIpumep odopmiteHHsi CIUCKA UCTIOJIb30BAHHOM JIUTEPATYPHI:
Y4eOHUKH 1 ydeOHbIE TTOCOOUS:

1. Teopernueckas GpoHETHKA aHTIIMHCKOTO sI3bIKa: Yuel. sl CTyd. UH-TOB M (pak. HHOCTP.
s3 [Texct] : yue6. mnst crynmenToB By30B / M.A Coxonosa [u ap.] — M.: 'ymaHuT. u3m.
nentp BJIAJIOC, 1996. — 286 c.

Crarpu:

2. AntunoBa A.M. OcHoBHBIE NpoOJEMbI B H3YYCHHUH peyeBOro put™a // Bompock

si3piko3HaHms. 1990. Ne 5. C. 124-134.
Hctounuku uz NuTepHeTa:
3. Foulkesa, Paul; Dochertyb, Gerard. The social life of phonetics and phonology // Journal

of Phonetics, 34 (2006). P. 409-438. URL:
http://www.cs.indiana.edu/~port/teach/sem08/Foulkes.Docherty.socl.life.phontc.phonolJ
Phon2006.pdf

Kpurepun oueHuBanusi.

Peniensent ouenuBaer paboty mo 15-0ayuibHOW IIKaje, BKIIIOYAIONIEH CIIEIYIOIIUE

KOMITOHCHTHI:

1. Crenenp peanu3anid LEeId M 337a4  HMCCIENOBaHUS  (aKTyaJbHOCTb
NPEJICTaBICHHON MPOOJIEMBbI, TPABUIBLHOCTh (POPMYJIMPOBAHUS IICITH, ONPEACICHHS 3a/1a4
UCCIICIOBAaHMS, TPABHIBHOCTh pPEATHM3AlUU IEJIM; COOTBETCTBHE BBIBOJIOB DPEUIAEMBIM
3ajiauaMm, MOCTaBJICHHOM 11eJIM, YOS TUTEeIbHOCTh BBIBOJIOB) — OT 0 110 5;
2. CreneHb 00OCHOBaHHOCTHM apryMEHTOB M 0000IIeHMH (MOJNHOTa, TIiIyOMHA
PAacCKpBITHS TEMBI, JIOTHYHOCTh U  IIOCIEIOBAaTEIbHOCTh H3JIOKEHHS Marepuana,
KOPPEKTHOCTh apTyMEHTAllMM M CHCTEMBI JIOKA3aTENbCTB, JIOCTOBEPHOCTH IPHUMEPOB,
WITIOCTPATUBHOTO MaTepHala, IUpoTa Kpyrozopa aBTopa, CliocCOOHOCTh K 0000IIeHNI0) —

ot 0 10 5;

3. Kynberypa opopmiieHus, KOPpEKTHOCTh CCBUIOK Ha UCIOJIb30BaHHbIE NCTOUHUKH,
UX peneBaHTHOCTH — oT 0 110 3;

4. Crunp usnoxenus marepuana — ot 0 mo 2.

6.1.2. Koncnexm
TeMaTmca KOHCIIEKTOB

1. Phonetics as a science

2. Three aspects of the phoneme.

3. Methods of phonological analysis
4. Phonostylistics.

5. Classification of phonetic styles.

6. English consonants

7. English vowels

8. The system of English phonemes.
9. The structure of intonation patterns
10. Notation.
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MeTtoauyeckue peKoOMeHAAIMH 10 BbINOJIHEHHUIO.

KoHcnekT — kpaTkoe 13/10KeHHE IPOUYUTAHHOI'O WIIHM YCIIBIILIAHHOTO.

MeroauKa cOCTaBJICHHS: a) BHUMATEIBHO MTPOYNTANTE TEKCT yueOHOr0 OCOOus (CTaThH,
MHTEPHET-UCTOYHMKA) 10 TeMe; 0) BBIAEIUTE IVIABHYIO MBICIIb; B) pa30eliTe TEKCT Ha ab3allbl; I)
KpaTKO M3JIOKHTE COJIepKaHue TEKCTa 1o ab3aram.

TpeGoBanust mpu COCTaBICHHMU: a) M30€raiiTe AMOIMOHAIBHBIX OLEHOK; (PUKCHpYHTE
JIaThl, TAOJIUIIBI, CXEMbI, COOCTBEHHBIE UMEHA, IPUBOAUTE MUGPHI;, OYAbTE MPEACIBHO TOYHBI; O)
0003HaJaiiTe TeMy IIBETHOM MMACTOM; B) MOA3ar0oJOBOK OOBIYHOM, TOTYCPKUBAHUE — [[BETHOI; T)
caenaiite 0000IIeHHEe B KOHIIE KOHCIEKTa, HauuHas co cjoB: «Mraky, «CiemoBarenbHO»,
«Takum o6pazom».

Kpurepun oueHuBanus.

PenienseHT oreHMBaeT pabory 1o 3-X-0ayUTbHOM IIKaie, BKIIOYAMOIICH CIIEAYIOIIHe
KOMIIOHEHTBI:
1. Crenenp NOJHOTHI PACKPBITUS TEMBI, TOYHOCTb, JIOTMYHOCTb U IIOCJIEI0BATEIBHOCTh

U3JIOKEHUSl MaTepuaina, JOCTOBEPHOCTh MPUMEPOB, CIIOCOOHOCTh K 0000meHu0 — ot 0

10 2;

2. KOppeKkTHOCTh CCBUIOK Ha HCIOJb30BAaHHBIE HCTOYHHKH, HUX PEJIEBAaHTHOCTh, CTUJIb

u3noxeHus: marepuana — ot 0 go 1.

6.1.3. Tecm no mamepuany oucuyuniumol
ﬂemoncmpauuouua}l eepcusn mecma

1. The founder of the phoneme theory was

a) Ferdinand de Saussure

b) N. S.Trubetzkoy

c) V. A. Vassilyev

d) L. V.Shcherba

e) L. A. Baudauin de Courtenay
2. The variations of English word stress are systematized in the typology of accentual structure
of English words worked out by

a) G.P. Torsuev

b) V. A. Vassilyev

c) M. A. Sokolova

d) A. C. Gimson

e) the American scholars B. Bloch and G. Trager
3. The word ‘mouth’ consists of ...

a) 4 phonemes, 3 graphemes, 5 letters

b) 3 phonemes, 3 graphemes, 5 letters

¢) 3 phonemes, 4 graphemes, 5 letters

d) 4 phonemes, 5 graphemes, 5 letters

e) 4 phonemes, 4 graphemes, 5 letters
4. ... was the first to define the phoneme as a real, independent distinctive unit which manifests
itself in the form of allophones.

a) I. A. Baudauin de Courtenay

b) V. A. Vassilyev

c¢) L. V.Shcherba

d) D. Jones

e) L. Hyelmslev

MeToauyecKue PEKOMEHAAUH 10 MOATOTOBKE.
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1. M3yuuts TeopeTHUECKHI MaTepuall 0 TEMaM Kypca, UCIIOJIb3Ysl KOHCIEKTHI JIEKIH,
PEKOMEHIYyEMYIO JINTepaTypy U UHTEpHET pecypchl (CM. 1. 8).
2. V3y4uTh NOMONHUTENbHBIE MCTOYHUKU 1O TemMaMm (CM., B YaCTHOCTH, CAMThI IJis
CaMOCTOATENILHON PaboTHI, 1. 6.1).
3. B Teuenme cemecTpa COCTaBIIATH CIOBAPh CHEIHMAIBHBIX TEPMHHOB, BCTPEUAIOLIMXCS

B KypC€ OUCHHUILUIMHBI, TAaKXKXCEC PEKOMCHAYETCA IIO MEPEC HX IPOXOXKIACHHUA.

Jost

yno0OCcTBa MOATOTOBKHU K 3a4ETy CJIOBAPh JYUIE COCTABIIATh B ali)aBUTHOM IMOPSIKE.

ok~

6.2. ®oH/ OLICHOYHBIX CPEICTB

PexoMeHyeTcst I0Ib30BaThCs CII0BAPEM M IIPH IMOATOTOBKE K 3a4ETY.
BHuMaTenbHO IpoYnTaTh U MOHATH (HOPMYIHPOBKY 3aJaHHUI TeCTa.

IJI51 IPOMEKYTOYHOM aTTecTallMu
U TEeKYIIero KOHTPOJIsl YCIIeBA€MOCTH MO JMCIUIJIMHE

6.2.1. Ouenounvie cpedcmea 011 NPOMEIHCYMOYHOU ammecmayuu

O0beKThI OLCHMBAaHUS, KPUTCPHUH, INKAJIbI

OOBEKTOM OIIEHUBAHUS B MPOIIECCE TEKYIIETO KOHTPOJISI U MPOMEKYTOYHON aTTECTAINH
CTaHOBUTCS JOCTH)KCHUE 3alNITAHMPOBAHHBIX PE3YJIbTaTOB OOYYCHHS, BBIPAKEHHBIX B BHJIE
JECKPUIIIHN JUTsl KQKI0TO IMOKa3arelsi ChOPMUPOBAHHOCTH KOMITCTEHITHIM.

Komnerenmust [1K-1: roTOBHOCTH pealin30BBIBATH 0OpA30BATEIbHBIC MPOIPAMMBI I10
y4eOHOMY TIPEMETY B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMH 00pPa30BATEIBHBIX CTAHIAPTOB.

Yposenb ocBoennsi komnerenuun (IK-1) — 11: Cnoco6eH npoekTHPOBaTh yueOHY0
JESTEIILHOCTB 10 TIPEIMETY B COOTBETCTBUH ¢ TPEOOBAHUSMHU 00Pa30BATEIBHBIX CTAHIAPTOB.

ITokazarenu Heckpunuuu
c(OpPMHPOBAHHOCTH 1 2 3 4 5
(IIK-1)-1I-VY 1 He cootHoCHT C cepbe3HbIMU Ymeer Ymeer Koppektao
— CrygeHT criocoben | COACpKaHHE 3aTpyJHEHUSIMU COTOCTaBISATh COIIOCTaBIIATh COIIOCTABJISIET
COOTHECTH IIKOJBHBIX COOTHOCHT (baxTsI (baxTbl (hakThI HAYKH U
comepKante TPEIMETOB ¢ coJiep:KaHue (I)I/IJIOJIOFI/I‘ICCKO (PI/IHOHOFI/ILIeCKO coJiep:KaHue
H3yHCHHBIX U3Y4EHHOMU IIKOJBHBIX i HayKH U i HayKu U IIKOJIBHBIX
Teopueit MIPEIMETOB C coJiepKaHue coJiepKaHue JUCLUIUINH,
TCOPETHICCKHIX U3y4eHHON HIKOJBbHBIX LIKOJIbHBIX MOSICHAET
ANCHATITAH ¢ TEOpHEH. JMCUUILIHH, JHCUHILTHH, [PAMEpBI
COLEPXKaHUEM n oOHapyXuBaeT oOHapyXuUBaeT HeCcoBHNaJAeHUN
npobreMamu pPUMEpBI MIPUMEPBI u
HIKOJIBHOTO HECOBNAJCHUNA 1 | HECOBMAJCHUI MPOTUBOPEUHH,
q)HHOJ'IOFI/I‘IeCKOI‘O HpOTHBOpC‘IHﬁ, )54 crocobOen
06pasoBaHysL. HCTIBITHIBACT NPOTUBOPEYHH, | MPOKOMMEHTHP
3aTpyHEHUS B CrocoOeH OBaTh
KOMMEHTUPOBAH | MIPOKOMMEHTHD | BapUaTHUBHOCTH
WM 3THX (aKTOB. | OBAaTh MX. noJja4n
MaTepualna B
Ppa3IMYHbIX
YMK.
(JIK-1)-1I-Y 2 He ymeer Ipu IIpoexTtupyer IIpoextupyer Cocrasusier
— CryneHt ymeet NPOEKTHPOBATh | MPOEKTUPOBAHMM | 00pa3oBaTebHBI | 00pa30BaTeNbH | TEXHOJIOTHYECK
MPOEKTHPOBATh obpazoBatenbH | 00pa3oBaTeNbHOT | if mporecc Ha BIif IIpo1iece, Y€ KapThl,
06pa30BaTeﬂBHBH71 bl IpolLecc B 0 mpolecca OCHOBE BBIOHpAs C CLIEHapHUH
npouecc (B . COOTBETCTBUU HCIIBITHIBAET TPaIUIIMOHHBIX TIOMOMUIBIO YPOKOB pa3HbIX
NpeMeTHOH obnacTi TpeOOBaHUSIMH CEpbE3HBIC TEXHOJIOTHH. MpernoiaBaTes | THIIOB,
Eg;r%(;%fgg s o0pa3oBaTenbH | 3aTPyJHEHHUS, C TEXHOJIOTHH UCTIONB3YS
COOTBETCTRUM BIX CTAaHIAPTOB | KOTOPHIMHU HE 00y4eHHsI. TEXHOJIOTHH
TpeOOBAHUAMHE o0mero MOKET IIPeroiaBaHus.
O6pa3OBaTeHBHBIX 06pa30BaHI/I}I. CIIPABUTLCA
CTaH/IapTOB 00IIETo CaMOCTOSITENILHO.
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obpazoBaHUs
(cocraBnenue
crieHapues /

KOHCIIEKTOB yPOKOB,

TEXHOJIOTHUECKHUX
(K-1)~ - B 1 He ymeer OcymecTBisier B ocHOoBHOM B nientom YBepeHHO u

Crvient mveer oppp] CCYIECTBIATE 00pa30BaTENbHYIO | CIPABISETCS C KBaMM(UINPOBaH| KBATH(HUIIIPOBAH
oc yéICTBHeHHﬂ 00pa3oBaTenbHy | AEATEIBHOCTH C OCYIIECTBICHHEM | HO CHPABIISETCS C| HO CIIPABIISIETCS C
o 6ygl30BaTeIIBHOI7'I 10 JIESITENBHOCTD. | CEPHE3HBIMHU 00pa30BaTENbHON | TIPETIOJABAHIEM, | OCYIIECTBICHHEM

p OIIMOKaMH. JIeSITEIIbHOCTH, JEMOHCTPHPYET | 00pa3oBaTeNbHON
JIESATEIbHOCTH o

UCTIPABIISIET yIydIIeHue JIeSTEeNIbHOCTH,
npoQUII0 TIOATOTOBKY
N OILIMOKH, podeCCHOHANBH | IEMOHCTPUPYET
B (hopMax ypo4yHOU U o
. YKa3aHHbIE BIX YMEHHH. BBICOKHE
BHEYPOYHOU
METOJIUCTOM. pe3yJbTaThL.
JIeATEIbHOCTH.
(IIK-1)-1I-B2 He crioco6en UcneiTbiBaeT AHanuzupyer AHanuzupyer YBepeHHO
— CrymeHT Brajeer | AHAIU3y CEphE3HBIC 00pa3oBaTeNbHBl | Pa3IUIHBIC aHAIU3UPYET
HABBIKOM ananmsa | OOPa30BaTENBHO | 3aTPYJHEHHS OPH | H HPOLECC IO CTOPOHBI pas3nyHbIe
0GPa30BATENBHOTO TO TpoIiecca. aHanm3e, He MPEATIOKEHHOH | 00pa30BaTENbHO | CTOPOHBI
. crocobeH CXeMe; ¢ TO mporiecca no | o0pa3oBaTenbHO

mporecca, CBOEH W .

9 BBIPa0aThIBATH MIOMOIIBIO MIPEAJIOKEHHOH | TO mporecca,
Hyxon . peKOMEHIalMK. | MpenojaBaTeNst | CXeMe; Ha npuBJeKas
HEAArOruICCKON HaMe4yaeT MyTH | OCHOBE aHauHW3a | MOJYYCHHBIC
ACATEILHOCTH (8 HCIPABJICHUA Ipeaaraet 3HaHUSI; Ha
NpeIMEeTHON 00nacTu HEJI0YETOB. Hay4HO OCHOBE aHaJN3a
o npoduto 00OCHOBaHHBIC | TIpEIJIaract
MOATOTOBKH) C TOUKU PCKOMCHIALMH. | HAYIHO
3pCHHS COOTBETCTBHSI 060CHOBaHHBIC
TpeGoBAHMM PEeKOMEHIaLUH.
00pa3oBaTeNnbHBIX
CTaHAApPTOB  OOIIETO
o0pa3oBaHUA u
OCHOBHBIM
METOUIECKAM
NPUHLUIIAM
o0yueHus
AQHIVIMHCKOMY SI3BIKY;
croco6eH
COBEpLICHCTBOBATh
CBOU
npodeccroHatbHbIE
YMEHHS Ha OCHOBE
HOCTOSTHHOM
pedruexcun.

OueHovHbIe cpeacTBa (3aaHNs 1JIs CTYIEHTOB)

3ananue npoBepseT chopMHUPOBAHHOCTh CIEAYIOIUX MTOKa3aTeNe:
(IK-1)-11-¥1
([IK-1)-1-Y 2
(IK-1)-11-B 1
(IIK-1)-11-B2

DK3aMeH TPOBOAUTCS B (opMe TecTa M WHAWUBUIYATBHOTO YCTHOTO COOECEIOBaHMS.
buner Bxitouaer Tpu 3aaaHus, HAIPUMED:

1. Write the test.
2. Dwell on the syllabic structure of English
3. Make a phonetic analysis of the text and read it out.

buner Ne 3
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1. Tect BbIIOIHSETCA HA MOCJICOHEM 3aHATHH, €T0 PE3YIbTAaTbl BXOJAT B PE3YJIbTaThbl
IIPOMEXYTOUHOH arrecTanuu (cM. 1. 6.1.3).

2. Jlns cobecenoBaHus CTYACHT TOTOBUT cooOmIeHus (1o 7 — 10 MUHYT) MO CIEAYIOIIHM

BOIIPOCaM:

Phonetics as a Science.

The History of Phonetics. Phonetics and Phonology.

Organs of Speech.

Branches of Phonetics

The System of English Phonemes. Consonants.

The System of English phonemes. Vowels.

Problems of Phonostylistics.

The Syllabic Structure of English Words.

Accentual Structure of English Words.

10. Intonation. Structure and Functions. Notation.

11. Stylistic Use of Intonation.

12. Informational Style.

13. Academic(Scientific) Style.

14. Publicitic (Oratorial) Style.

15. Declamatory(Artistic) Style.

16. Conversational (Familiar) Style.

17. Functional Stylistics.

18. English-based Pronunciation Standards and American-based Pronunciation Standards.

19. The Phoneme. Three Aspects of the Phoneme. Main Trends in Phoneme Theory.

20. Notation (Phonetic Transcription).

21. Methods of Phonological Analysis.

22. English speech rhythm.

CoNOR~wNE

3ajauu CTyAeHTA:

— 0XapaKTepU30BaTh MPEIJIOKEHHYIO TEMY;

— COOTHCCTH OJaHHYIO TEMY C aKTyaJbHBIMHU BOIIpOCaMU COBpeMeHHOﬁ MCTOAUKU
MpenoAaBaHus aHTJIMICKOTO s3bIKa, TPOOIeMaMy BOCIIUTaHUsI, 00pa30BaHUS,

— OPCIJIOKUTE IMYTU UCIIOJIB30BaHUA JAaHHOI'O MaTCpuajia B HpaKTquCKOﬁ ACATCIIbHOCTHU
neaarora;

— IIPOAEMOHCTPHUPOBATH YMEHHE Y4YacTBOBaTh B JIHUCKYCCHH, apryMEHTHPOBAHHO
u3Narath CBO€ MHEHHE, OTBEYaTh Ha BOMPOCHI.

3. Z[J'ISI q)OHeTI/I‘-IeCKOl"O aHajln3a MW YTCHUS MpeAaracrcCsa TEKCT H3 AaYTCHTHYHOI'O

y4eOHHMKa aHTJIMICKOTO S3bIKA JIJIST IIKOJIBHUKOB (8 — 10 kitacc).
IIpumep:
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Read the text. Decide if the sentences (1—6) are true (T)
or false (F). Put X in the appropriate space in the table.

Conradin was ten years old and was often ill.
‘The boy is not strong,” said the doctor. ‘He will not live
much longer.” But the doctor did not know about Conradin’s

imagination. In Conradin’s lonely, loveless world, his
imagination was the only thing that kept him alive.

Conradin’s parents were dead and he lived with his aunt.
The aunt did not like Conradin and was often unkind to him.
Conradin hated her with all his heart, but he obeyed her
quietly and took his medicine without arguing. Mostly he
kept out of her way. She had no place in his world. His real,
everyday life in his aunt’s colourless, comfortless house
was narrow and uninteresting. But inside his small, dark
head exciting and violent thoughts ran wild. In the bright
world of his imagination Conradin was strong and brave.
It was a wonderful world, and the aunt was locked out of it.

The garden was no fun. There was nothing interesting
to do. He was forbidden to pick the flowers. He was
forbidden to eat the fruit. He was forbidden to play on
the grass. But behind some trees, in a forgotten corner
of the garden, there was an old shed.

(From: Solutions. Pre-Intermediate Student’s Book // Tim Falla, Paul A. Davis. Oxford
University Press, 2012)
3ajauu CTyAeHTA:

1) TIpoaHanu3upoBaTh HMHTOHALMOHHO-(POHETHYECKYIO CTPYKTYpy TEKCTa H
OTMETHTh B HEM a) CHHTarMaTH4eckoe WieHeHHe; O) MOTUEPKHYTh SBICHUS
ACCUMWJISIIIMA M COCJUHHUTENBHBIX 3BYKOB; B) HWHTOHAIIMOHHYIO CTPYKTYpY
npeanoxenuii (pre-head - head - tail; nuclear tones).

2) TIpounTtaTh TEKCT BCIyX, o0paliias BHUMaHUE Ha KA4eCTBO 3BYKOB, (DOHETHUYCCKUE
ABJICHUSA AaCCUMWIIALIUA, OJIU3UHU, COCAWHUTCIBHBIC 3BYKH, HWHTOHAIIMOHHBLIC
MOJIEITH PETI0KEHUH U UX [IKaJIbI.

3) Ompenenuth (GoHeTHyeckuit cTuiab Tekcta (academic, publicist, informational,
conversational).

MeToanueckue MaTepHuaJbl AJd OHCHUBAHUA

OneHnBaHUE TOCTHKEHUHN CTYJEHTA OCYIIECTBIISIETCS Ha OCHOBE ILIIKaJI, MPEACTaBICHHBIX
B 1. «OOBEKTHI OLICHUBAHUS, KPUTEPUH, LIIKAJIBD) TAHHOTO pa3/ena.

Ha ocnoBanuu npunstoit B8 CI'Y umenu H. I'. YUepHblieBckoro 0amibHO-pEHTHHIOBOM
cucteMsbl ydeta noctixkeHuid cryaeHta (BAPC) nmomydenHble 6auibl BHOCSATCS B pEHTHHIOBYIO
Tabnuiry cryaeHTta B rpady «lIpomexyTouHasi aTTecTalus».

Tabnuita orleHUBaHUA

OOBEKTHI OIIEHUBAHUSA Ot 1 no 5 6amoB

(MK-1)-11-VY 1
— CTy,Z[eHT CHOC06€H COOTHECTH COACPIKAHNC N3YUCHHBIX TCOPECTUICCKUX NUCHUIIINH C
COACPIKAHUCM U HpO6J'ICMaMI/I HIKOJIBHOT'O (I)I/IHOHOI‘I/I‘-ICCKOFO 06pa30BaHI/Iﬂ.

(JIK-1)-1I-Y 2

— CTyneHT ymeeT IpoeKTHPOBATh 00pa30BaTEIbHBIN MpoIiece (B MPeIMETHOW 00IacTH
0 TPOMITIO MOJITOTOBKH) B COOTBETCTBUH TPEOOBaHUSIMU 00pa30BaTeIbHBIX
CTaH/IapTOB 00IIeT0 00pa30BaHMs (COCTaBICHNE CIICHApUEB / KOHCIIEKTOB YPOKOB,
TEXHOJIOTHYECKUX
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(IK-1)-1-B 1

— CTyzmeHT UMeeT OIBIT OCYIIECTBICHHUS 00pa30BaTeIbHON NESITEIHPHOCTH MO MPOQHITIO

MOJITOTOBKH B ()OpMax ypouHOH ¥ BHEYPOUHOH JAEATEINBHOCTH.

(MK-1)-1-B 2

— CrymeHT BiajeeT HaBBIKOM aHaIM3a 00pa30BaTENbHOIO IMpoIlecca, CBOCH M 4ykKOU
MeIaTOTHIECKON JIEATENFHOCTH (B MPEIMETHOW OONaCTH MO MPOQIUTI0 MOATOTOBKU) C
TOYKH 3pPEHHUS COOTBETCTBHUS TPeOOBaHUAM OOpPa30BaTEIbHBIX CTAHAAPTOB OOIIETO
00pa3oBaHKsl U OCHOBHBIM METOJMYCCKUM MPHHIMIAM OOYYCHHS aHIITHUCKOMY S3BIKY;
Ccroco0eH COBEPIICHCTBOBATh CBOU MPO(ECCHOHANBLHBIC YMEHHUS HA OCHOBE MOCTOSTHHOM

peduexcum.

6.2.2. Ouyenounvie cpeocmea 011 meKyuiezo KOHmMpPOn

B cBasu ¢ npunstoir B CI'Y umenu H. I'. UepHblmeBckoro OamibHO-pEHTHHIOBOM
cucteMoit ydera pnoctikeHuil crtyneHta (BAPC) OGamibl mosiydeHHBIE B XOJ€ TEKYIIETO
KOHTPOJISI, paclpeAestoTcs 10 YEThIPEM IpyIaM:

— JIEKLIMH;

— IPAKTUYECKUE 3aHATUS;
— caMocTosTeNbHasA paboTa;
— Ipyrue BUbl y4eOHOH 1eATeNbHOCTH.

1. ITocemenue Jexkumii 1 ygactue B popmax skcrpecc-KoHTposs — ot 0 1o 7 6amioB (1o
1 Ganny 3a 6nui-onpoc). baui-onpoc ocyiecTBaseTCs M0 MaTepUaTy JIEKIIHH.
2. [locemienue NpakTUYECKUX 3aHATHM, BBIIIOJHEHHE MPOrpaMMbl 3aHATHH — oT 0 1o 11
6amioB (mo 1 Gamty 3a BBIIOJIHEHUE IPOTPAMMbI 3aHSITHS).
[1nanbl npakTHYECKUX 3aHATHH cM. B pazzaene 6.1.1.
3. CamocrosTenbHas padbora:
— MOATOTOBKA U 3aliuTa pedepara, KOHCIIEKT TEOPETUUECKOr0 Marepralia 1no TeMe — 10
15 6amnoB (Tematuky pedepatos, TpeGoBaHMS K HUIM U PEKOMEHIAIMH 10 BBIIOJIHEHUIO CM. B
paznene 6.1.2).

7.JlaHHble 11 y4eTa ycneBaeMocTH cTy1eHToB B BAPC

Tadauna MakcUMaIbHBIX 0AJUI0B 10 BHAaM Y4e0OHOM AeATeIbHOCTH

JlaGoparopusie | [Ipaktiueckue | CamocTosiTeNbHAS | ABTOMaTH3HPOBaHHOE Hpyrue BI/\I,HH [IpomexyTouHast
Jlexmn yaeOHOU Hroro
3aHATUA 3aHATUA pa60Ta TECTUPOBAHUEC aTTeCcTalusg
JCATCIIbHOCTH
11 0 20 39 0 0 30 100
IIporpamMmma oueHuBaHMA y4eOHOM 1esAITEIbHOCTH CTYAEHTA
Jlexkuuu

Ot 0 o 11 6anmoB 3a cemectp.

JlaGopaTtopHble 3aHATHSA
He npenycmotpensi.

IIpakTHyeckue 3aHATHA

Ot 0 o 20 6anoB 3a cemecTp.

CamocrosiTeibHas paGora
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[TonroroBka u 3amura pedepara — ot 0 1o 30 6amoB 3a cemectp (3a 2 pedeparta).
KoHcmekTs TeopeTrndeckoro marepuaia mo reme — ot 0 10 9 6aioB (3a Tpu KOHCTIEKTa)

ABTOMATH3HPOBAHHOE TECTUPOBAHHE
He npexgycmorpeno.

Jlpyrue BUAbI Y4eOHOI eI TeJTbHOCTH
He npenycMoTpeHsr

IIpomexyTOUHASI ATTECTAMSA

Ot 0 go 30 datoB

IIepecueTr MoJIy4eHHOH CTYIEHTOM CYMMbI 0QJIJI0B B OLIEHKY

90-100 «OTJIIMYHO»

70-89 «XOPOIIO»

50-69 «yJIOBJIIETBOPUTEIHHOY
0-49 «HEYIOBJICTBOPUTEIILHOY

8. YueOHO-MeTOAMYEeCKOe U HHPOPMALIMOHHOE
o0ecneyeHue TUCIUILINHBI

Jluteparypa no Kypcy

OcHoBHasl IUTEpaTypa

1. Kypamkuna H.A. The Essentials of English Phonetics. OcHoBbl hoHETHKH aHTIHIICKOTO
A3bIKa [ DNeKTpOHHBIN pecypc] : yued. mocobue / H.A. Kypamkuna. DnekTpoH. naH. —
M.:®nuHra: Hayka, 2013. — 140 c. — Pexum JocTyna:
http://e.lanbook.com/view/book/44159/

JlonoTHUTEIbHASI JIUTEPaTypa

4. Jly6osckuif, FO.A. OcHOBbl aHIIMHCKOM (OHETHKH [DJIEKTPOHHBIA pecypc]
yueb.mocodue / FO.A Jly6osckuii, b.b. lokyra, JI.H. Ilepesimkuna. — DIEKTpPOH. TaH. —
M. : @nunara: Hayka, 2009. - 344 c¢. — Pexum gpocryna
//www.biblioclub.ru/book/57942/.

5. Teopernueckas (oHETHKA AHIIMICKOTO s3bIKa: Y4eO. JUIs CTYJ. MH-TOB U (aK. HHOCTP.
a3 [Tekcr] : yue0. mst ctynentoB By30B / M.A CoxkomnoBa [u ap.] — M.: I'ymanut. us.
uentp BJIIAJIOC, 1996. — 286 c.

6. bBypas, E.A.®oneTnka COBpeMEHHOTO aHTIIMICKOTO s3bIKa: Teopernueckuit kype [Tekct]:
yuebHuk / E.A. bypas. — 3-e u3zz., crep. — M : Axagemus, 2009. — 271 c.

HNuTepHeT-pecypcesl

Enunnoe okHo mocTyma Kk oOpa3oBaTelbHBIM pecypcam [DnekTponHsiid pecypc]. — URL:
http://window.edu.ru

HN3naTenberBo «Jlanb» [DIEKTPOHHBIN pecypc]: dIeKTPOHHO-OMOIMOTeYHas cucTeMa. —
URL.: http://e.lanbook.com/

HN3naTenberBo «FOpaiiT» [DneKTpoHHBIN pecypc]: IIeKTPOHHO-O0NOIMOTEYHAs CUCTEMA.
— URL.: http://biblio-online.ru
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eLIBRARY.RU [Dnextponssiii pecypc]: HaydHasi snekTponHas Oubimoreka. — URL:
http://www.elibrary.ru

ibooks.ru[DnexTponnbiii  pecypc]: amexkTpoHHO-OMOMMOTeuyHas cucrema. — URL:
http://ibooks.ru

Znanium.com[DneKTpoHHBIA pecypc]|: snekTponHO-OudiuoTeynas cucrema. — URL:
http://znanium.com

Study English Today [DnexTpoHHBIH pecypc]. - URL:
http:/www.studyenglishtoday.net/english-phonetics.html

Useful English [DnexTpoHHBIH pecypc]. — URL:

http://usefulenglish.ru/phonetics/english-vowel-sounds
Antimoon [Dnexrponubii pecypc]. — URL: http://www.antimoon.com/how/pronunc-

soundsipa.htm

UIOWA [DnexTpoHHBII pecypel]. — URL:
http://www.uiowa.edu/~acadtech/phonetics/english/frameset.html

Agenda Web [2nexTponnblii pecype]. = URL:
http://www.agendaweb.org/phonetic.html

Phon [DnexrponHbIit pecype]. - URL:
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/johnm/oi/oiin.htm

English Media Lab [DnexTpoHHBIHI pecypc]. - URL:

http://www.englishmedialab.com/pronunciation.html

9. MaTepuaibHO-TEXHUYECKOe o0ecredyeHue N CIUILINHBI

YueOHbIe ayTUTOPHH, 000PYI0BaHHBIE KOMILIEKTOM MeOeIu, JOCKOH.

KoMIUIeKT IpOeKIUOHHOr0 MyIbTUMEIUHHOTO 000pyT0BaHHUS.

KoMIBIOTEpHBIH KTacc ¢ JOCTYNOM K ceTH MHTepHer.

Bubnuorexa ¢ wunpOpMaMOHHBIME pecypcaMH Ha OyMaXHBIX M SNEKTPOHHBIX
HOCHTEJIAX.

e OducHas oprrexHuKa.

PabGouas mporpamma cocTaBieHa B COOTBETCTBUM ¢ TpeboBaHusiMu DeaepanbHOrO
rOCyZapcTBEHHOIO 0O0pa30BaTeNbHOrO CTaHjapra BbICHIEro OOpa3oBaHMs IO HaIpPaBIEHUIO
moarotoBku 44.03.01 «Ilemarormyeckoe oOpa3oBaHHE)», YPOBEHBb OakanmaBpuara (yTBEpHKIEH
mpukazoM MuHoOpHayku Ne 1426 ot 04.12.2015, 3aperucrtpupoBana Muniocrom PO
11.01.2016 r., per. Homep 40536).

[Tporpamma omobpena kadeapoii HHOCTpaHHBIX s3bIKOB (mpoTtokoa Ne 10 or «04» okTsaOps
2017 r.)
Astop: mpodeccop Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB

JIOKTOP. (PHITOJI. HAYK @% Komynuu JI.B.
7

3aB. kadeapoit HHOCTPaHHBIX S3BIKOB

J-p dunon. Hayk %/ﬁﬂ/ Komyuuu JI.B.
4«

Hekan ¢unonornyeckoro haxynprera
KaH/. PUIIoN. HayK, JOLEHT %/{% Lilymapun C.H.
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